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(Uj folyamat.)

1. Feladvany jogadszok szamara.

Egy foldes-ur elad nyolczszaz birkat egy
zsidonak: felveszi az arat.

Azutadn ugyanazt a nyolczszaz birkat el-
adja egv masik zsidénak: ettul is felveszi a
vételart.

Sem az egyik, sem a masik zsid6 nem
kap a megvett birkakbél semmit.

Es a féldesur itt mégsem kovetett el
semmi kriminalitast s nem lehet ellene port in-
ditani. — Tessék ezt megoldani!

Megfejtés. B. Laczi stikklije volt ez! Jon
hozza Ippelberger 4arendas, s megalkuszik
vele a nyolczszaz birkara; le is fizeti az arat.
Mikor ez megvan, akkor azt mondja neki a
vevl, hogy teleltesse ki a birkait >felibe.« Ez
szokas igy. Akkor tavaszszal csak négyszaz

birkat kell &tadni. »Ejnye, mondja magaban
B. Laczi, ilyenforman még egyszer el lehetne
adni azt a nyolczszaz birkat, csak hozna még
a Jehova egy masik ilyen derék becsiletes
zsidot fel a lathatarral Megesik a kivan-
saga: a masik héten jon Diamantenfeld aren-
das, hogy nincs-e elad6é birka? — Hogy ne
vélna, itt ez a nyolczszaz! De csak Ugy elado,
ha itt hagyjak teleltetni felibe. Raallnak,
kifizetik az arat. A nyolczszaz birka tehat mar
el van adva kétszer teljes becsulettel.
Akkor beleesik a métely, télire elhull az utolsé
szalig mind. Marmost megmarad a széna,
megmarad a b6ér; s még azonfollil kétszer fel
van véve a birkanak az ara: s mégsincs ra-
szedve senki. llyen ember kellene nekink
financz-miniszternek!
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2. Ez

Hogy a hadsereg-liferansok el6bb utébb
érdemrendet szoktak kapni, ezt minden em-
bre tudja a természethistoriabdl.

Az elmondand6 térténet egyébirant nem
ebben az orszagban tértént.

Weitzenkorn Pinkas az orosz hadsereg-
nél volt az utdbbi hadjarat alatt kenyérszallitd.

Nem a vallalkozé maga, az valami her-
czeg volt; hanem csak alfélé safar.

A sok pléhgalléros mind balvanynya me-
redt ijedtében, s varta a bizonyos halalat; de
mint tudjuk, a rémiulet a legszelidebb A&llatot
alakitja a legvakmer8bb oroszlanna: Pinkasz
ijedtében megkapta a bombanak az ég6 gyu-
tacsat, kirantotta bel6le, s azzal a catastropha
el lett haritva: az egész generalitas megme-
nekilt szépen.
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is érdemes historia.

Egyszer Plevna alatt, a mint épen a f6-
hadi szallason a f6intendans és annak a tabor-
kara jelenlétében csindlna a kétszerkettdt, egy
jol iranyzott bombdaja Ozmaéan basariSk oda
csap le kozéjuk a sator kdzepébe.

Valami régimodi bomba lehetett, a mi-
nek még kandcza volt, annal fogva szokott el-
silni, addig pedig ott tarta a féldet, mint a
veszett bugo csiga.

Az esetet persze feljelentették a czarnak;
s valami félesztend6 mulva hivatjak a Pinkasz
Weitzenkornt a févezér elé s tudatjak veie,
hogy héstettéért jutalom var ra.

Valogathat benne.
Melyik tetszik inkabb?

Itt van egy negyedrangu W ladimir-rend;
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de ha ennél jobban tetszik kétszaz rubel, az

isi van. a nyu at

igazi arany-e? aztan azt kérdé a tabornagy
artél, hogy menynyit érhet ez a kereszt Ugy
igazaban? Azt mondja neki, hogy biz az
megér 6t rubelt.

USTOKOS

Pinkdsz kezébe vette az érdemrendet,
megnézegeté a nagyitd Uvegen keresztll, hogy

»Hat akkor
meg a szazkilenczvendét
nak le — nem banom
arédban.

megtartom az érdemrendet,
rubelt: 6tét hazza-
— a Wladimirkereszt

A SOK LETYKO.

Ebédnél Ulvén a kasjarnyabeli kantinban aj
e’redbeU tisjt urak, X. kapitany ajt talalta valami
apropora mondani (atkozott apr6 adagokban ad-
tak a; ételt a kantinban), hogy neki van egy do-
bosa, aki egy borjut megeszik egy Ul6helyében.

— No a mar igajan nem lehet!

— Fogadjunk!

Fogadtak. Mibe? Akarmiben. Talan egy por-
cjio safalddiban — nem tartojik ide.

A kapitdny masnap el6hivatta a dobost.

— No hallod-e, te Miso?!

— Tessék parancsolni.

— Tégy ki most aj én becsiletemért !

— Mit csinaljak, kapitany uram ?

— Meg tudndl-e egy Ul6helyedben enni egy
masfélhetes borjat?

— A bijony, kapitany uram,
egy kicsit!

— Probald meg, Misd!

— Hat mar csak a kapitany uram becstle-
téért, még ha egy Okor lenne is, mégis megpro-
balom. Hanem hat . . . tclsjik tudni . . egy Kkis
ital . . . tetsjik tudni . . .

— Lesj, Misd, ne busulj, amenyi csak kell.

sok, — sok

*
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A kapitany el6teremtett egy francha szaka- Otodik, hatodik — tizenhatodik tal: Lenyelte
csot, aki megcsinalta a\t a borjut 4gy francia- mind. mind, mind.
san, mindenféle valtozatos alakban czifran. Mikor az ekképen semmivé tett borjinak aj
Mésnap délutdin harom 6rakor volt a nagy utolsd hatulso csankjat hoztak be neki jinom ra-
mutatvany. gout-képében, megszolalt Miso:
Miso a dobjan llve varta a borjut. — Megkéretem alassati kapitany uram, tes-
Az egész tisztikar korulotte. sék mar magat azt a borjut bekommandiroznt,
Azutan kezdték az elsé tallal (nem tanyérral) m m_ert IassankénF majd eltolti a gyomromat ez a sok
a lafricassé. mihaszna letyko.
Miso benyomta. Amire is afranczia szakécs_l]gy elalmélko-
Masodik tal: Stoffat. dott, hogy csak azt birta mondani:

*Nyikda szom nye vigyél taki hurki.*

A tiszt urak, miutdn szintén mind tudtak
francziaul, egyhangulag viszhangozdk a szakacs
szavait, melyek a Miso gyomorbeli nagyszer(isége

Benyomta.
Harmadik tal: Cotelette.
Lenyelte, mintha csak ostya lett volna.

Negyedik tal:frikkando. altal ellenallhatlanul keltett foltétien csodalatot vol-
Lenyelte, mintha ott sem lett volna. tak hivatva kifejezni’.
(S. P. t—b6i.)
(My*)

Tafota meg, a hoszivi kollega, mar reggel kozé bizonytalansag 6sszes martyromsagat kiallta
Ota a helyét sem talalta a folott val6 6rémében, mar, még mindig nem latvan Gket jonni.
hogy amint kollegai érzelmei mindig sugallottak.
ma valahara megvendégelheti Pafota kollegajat.

Nem tudta ugyan, milyen megfoghatatlan utén
modon tokélte el magat a felesége egyszerre Pa-
otaék meghivasara, hanem régen megszoktat-
fak mar vele otthon, hogy megfoghatatlan dol-
gokat ne firtasson, hat nem torte a fejét ezen
sem, és temetvén aztaz idaig atélt megfoghatatlan-
sagok nagy kriptajaba, egyedil a boldog jelen gyo-
nyoreinek engedte at magat; s amint a majoros
kijart a kocsival az udvarbél, hogy kilencz érara
az alagutnal legyen, s félhozza Pafotaékat: ment
rogton a gyepl sarkara, s annak dombosan kisz6-
gell6 csucscsanal lehasalva, attél a pillanattél fogva
el nem mozdult onnét s leste hogy mikor hozza
Pafotaékat a majoros.

A majoros még ugyan oda sem érhetett jo-

Nem szamlaljuk el, hogy miféle valtozatos
forman, mindazaltal Tafota a szivszakadva vara-

gyotrelmek nyomorgattak feszult varakozasakoz-
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ben perczrél perezre, csak annyit jegyzink fol
kollegdi meleg szivének becslletére, hogy to dra-
kor, mikor még mindig hirc-hamva sem volt Pa-
fotaéknak, elallt a lélegzete ; fél tizenegykor pedig,
amint a kanyarodéndl, az Ures kocsival hazafelé
1 tartd msjorost megpillantotta, elfeketedett vele a
| vilag.

Még esak figyelemre sem méltatva, hogy
mivé tette a haromoérai foldonhasaldas a térdeit,

rettenetes lelkidllapotban ment a majoros elé, hogy
megtudja mi lett Pafotaékbol.

A majoros kérte alassan, hogy & nem tudja
mi lett bel6lik, de még csak nem is latta Gket,
pedig 9 helyett io draig vart rajuk az alagutnal.

Pafota még a gondolatatol is irtézvan aféle
lehet6ségnek, hogy Pafotaék szandékosan hagy-
hattak volna cserben az 6 felesége meghivasat,
valami egyéb akadaly kozbejottének foltevésével
igyekezett magat megnyugtatni, példaul, hogy épen
akkor szakadt le a lanczhid, mikor keresztiil jot-
tek rajta; vagy elstlyedt veluk a Kkis csavargé-
z6s; vagy hogy maga ala temette &ket a besza-
kadt alagut.

llyen lelkiallapotban ilt végre asztalhoz, mert
akozben dél is lett. A feleségét is bantotta Pafo-
tdék elmaradésa (nagyon szeretett volna gyényor-
kodni abban a nevezetes frizurdban), s avval a fol-
tevéssel akarta azt megmagyarazni, hogy Pafo-
tanét bizonyosan mar megint nagyon Kiverte a
szepl6, mint rendszerint minden nydaron, ezért
nem mer emberek kozé jonni.

— Pedig biz én nem tudom, hogy pulyka-
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tojas-areza mikor latott otthon olyan pulyka-pe-
csenyét mint amilyen itt vart volna ra!

fafotané akkor gondolta ezt magaban, mikor
a konyhabol, az eresz-satoron keresztil az ebédl§
felé tartott az amlitett pecsenyével, melyet egye-
nest azért sittetett, hogy annak tejbenvajban Usz6
jomad.usagrol tandskodo6 kaprazataval az ugyneve-
zett elegans Pafotané hires frizurafigurajat agyon-
tromfolja, s melyet, egyszerre el6tlinni latvan a

sator masik végénél Pafotaékat, nagy lélekjelen-
léttel a hata mogott all6 poharszékbe rejtett.
Egyetlen éles szempillantassal észrevette ugyanis,
hogyj Pafotané nem jott a hires frizuraval, amely-
ben azt mondjadk hogy valésagos figura. No, nem
is eszik ebbdl a pulykabol!

— Isten hozta ! Isten hozta! kialtotta leirhat-
tam orvendezéssel természetesen Tafota, ki egy-
szerre kintermett!

— Orvendek, monda természetesen
téné is.

— No csakhogy el tetszett jonni! Orvendett
tovabb Tafota, ragyog6 tekintettel vezetve be a
vendégeket. Még elég jokor tetszett érkezni! Még
csak a czuspajznal vagyunk! (El nem gondolhatta
hogyan Uthette 6t most hatba a felesége, mikor
pedig szemkdzt alltvele! Hogy miért? az, mint mar
magaban megfoghatatlan dolog, nemis volt fesze-
getendd.) De miért tetszett ilyen késon érkezni ?
Miért nem tetszett a majorossal érkezni?

Tafo-
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Pafotaék ezerszer sajndltdk, hogy hidba fa-
rasztottdk a majorost, azt a joravalé embert,
amint Tafota kollega multkor nevezte; hanem hat
Filax |

El lett aztan leplezetlenil mondva Filax
mareggeli neveletlensége, hogy hit abrandok csa-
I6ka délibabképeit6l megblvoltetve, a kirandulo-
tarsasagtol hdtlenul elszakadt, s mar tiz o6ra el-
mult, mikorra megtaldltdk. Ezért szalasztottak el
a kocsival rajuk varakozo joravald majorost,
hanem azt gondolvan, hogy szent kotelességiik
megfelelni a meghivasnak, (hatha még késé dél-
utan is varakozni talalnak rajuk az ebéddel), hat
itt vannak gyalog. Filax meg odakinn megkdtve
egy fahoz.

Természetesen az volt rd az Orvendezd
viszhang: csakhogy itt vannak!

Tafotanénak az orrarél nem egészen ezt ol-
vasta Pafotané, és banta is mar magaban, hogy

el nem értette a sors vildgos ujjmutatasat, mely
csak azért késette le ket Filax kalandja altal a ma-
joros kocsijarol, hogy ne jojjenek ide. Minthogy
azonban neki nem volt olyan szerencsés tulajdon-
sagu orra, hogy 6 is az Aaltal tukroztethette
volna el6 kedélyhullamainak képét, hat id6rél-
id6ére egyegy szandékos halvany mosolyban fejezte
ki ama kedélyhulldamok minémiiségét.

Tafota nem birt egyébre gondolni, mint
hogy az 6 kedves Pafota kollégaja valahara itt
van, az 0 villdjukban (senki sem mondhatja 6t
ezentul czudar kolleganak); s minthogy e folott
magan kivil volt éromében, azt hitte mindenki-
nek jokedve van, s nem gy6zott kinalni minden-
kit, mert ekdézben mar a vendégek is az asztal-
koz ultek, hogy tessék! tessék, kérem!

Teljes sikere e kinalgatasoknak csak Pafo-
tdék kis Robertjére nézve volt, ki megmutatta,
hogy nem szereti a teketériat, megmutatvan egy-
attal, hogy a karmenadlit meg szereti. Linka kis-
asszony, ki most van el6szor a svabhegyen, arrol
kérdez6skodik, hogy jarnak-e itt éjjente farka-
sok. — Pafotat magat folmelegité Tafota Kolle-
gaja félreismerhetlen héazigazdai szivessége, s an-
nak kinalgatasaira dromest koczintgatja vele 6ssze
akarhanyszor kitritett, de megint csak mindunta-
lan teletdltve talalt poharat.

Tafotanak az elfogadaskor mindenki halla-
tdra mondott néhany szava (amiért a senki altal
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nem latott hatbaltést kapta) arra a valészind-
ségre engedett kovetkeztetni, hogy a czuspajz nem
az ntolso forduld pontja leend az ebédnek; minél-
fogva tobb mint meglepetésszerii hatast keltett a
vendégek kozt, midén azutan kozvetlenil sajtot
hoztak be, s mondhatni hogy az eddig sem szer-
folott szilaj jokedv helyett, egyszerre atalanos
leforrdztatas latszott szétadradni az asztal folott.

Pafotané egyenest § ellene intézett személyes
lenézést latott a dologban. —R6bert nem banta ha
sajt is csak sok legyen. — Linka kisasszony azon
gondolkodott, hogy megkérdezze-e, van-e az er-
d6ben kigy6?— Pafota foltette magaban, hogy ha-
zamenet beviszi a csaladjata politikus krajzlerhoz
rantott-csibére.

Maga Tafota szajtatva bamult a sajtra, arrél meg
mingyart a feleségére; de annak az orra, (mely-
nek a nyelvét senki sem értette meg o6nala job-
ban) mar készen varta avval a figyelmeztetéssel,
hogy tudnia kell mar, mitévé legyen a megfog-
hatlansagokkal. Megnyugodvan tehat a valtoztat-
hatlanban, mint valami sokoldalt vilagfi, ki a leg-
kedvez6tlenebb szelek kozepette is mindig fol
tudja magat talalni: a kovetkezd pillanatban, mint-
ha nem is tortént volna itt az imént atalanos le-
forraztatds, mar megint az el6bbi szeretetreméltd
jokedvil héazigazda volt; biztatta legalabb egy kis
slrd koczintgatassal hasonl6é jokedvre a megszon-
tyorodott Pafota kollegat, is kiben végre szintén
viszhangra dobbant a hd koilegai s-iv, ski felejtve
hogy mit kellett volna magaval hoznia az illen-
d6ségnek a sajt helyett, és meg levan gy6z6édve
réla, hogy nem ez az artatlan lélek szamol majd
azért egyszer a masvildgon, — Ujra visszatért jo-
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kedvvel, és végképen kiengesztel6dott s tdébb
szivélyes nyilatkozatban ki is fejezett kollegai ér-
zelmek kozt ment ki Tafotaval a satorba, mikor
Tafotané foldllva az asztaltdl azt mondta, hogy
az uraknak odaviszik a fekete kavét, mert ott
dohanyozni is lehet.

Tafota csak most taldlta aztdn magéat igazan
elemében. A feketén mar régen tdl voltai, Ujra a
koczingatast vették el6, s még akkor is mindig
ott koczintgattak, mikor a hoélgyek sétalni men-
tek a gyermekekkel.

Tafota majd elolvadt a gyonyordségtél, hogy
Pafota kollegajat maganal kedvére megvendégelheti,
és hogy az szintén jol latszik magat érezni néla.

Pafota nem kevesebb szivélyességgel fejezte
ki a maga érzelmeit, agy hogy részint ennek
részint pedig az egyre s(iris6d6é koczingatasoknak
kovetkeztében, Tafota mar az elragadtatas ama
pontjaig jutott, hogy taldn még te-poharat is in-
ditvanyoz kettéjuk kozt, ha az o6rddég oda nem

hozza a szakacsnét akinek valami dolga volt a
poharszékben, melyben Pafota amint kinyilt
(Tafotdné mindenre gondolé orra nem gondolt
ennek az eshetfségnek a lehet6ségére!) — szin-
r6l szinre meglatta azt amit a sajt helyett kellett
volna magaval hoznia az illend6ségnek.

Hidba sietett becsapni a szakacsné a pohar-
szék ajtajat, tetten kapta mar Pafota — az illen-
déséget, és el volt keseredve irtoztatéan. Az el-
arult kollegasag folott valé hatartalan félhaboro-
das tombolt benne.
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Tehat ez a melegkebli kollegasagot tettet
Tafota, ki egy ma sziletett gyermek Aartatlansa-
gaval jatsza itt a szivélyes hazigazdat, nem egyéb
mint rafinirozott arul6 !

Folallt. Azt mondta, nem iszik mar tobbet-
Inkdbb jarkaljanak &k is, amig a hélgyek itt
lesznek.

Tafota erre is kész volt. O kész volt min-
denben teljesiteni kedves vendége kivansagat.
Mert 6 annak oril, ha kedves kollegdja egészen
otthon érzi magat naluk. (A Mephistofeles!)

A holgyek mar a kapuban jottek szemkozt.

Pafota mondta a feleségének, hogy késziil-
jenek haza.

Tafotané azonban Kkijelentette, hogy el nem
ereszti a vendégeit uzsona nélkl.

Pafota, gondolva hogy az uzsonara-ma-
radassal modot nyudjt Tafotaéknak a megtérésre,
s majd most el6alinak avval amit az illend@ség-
nek kellett volna magaval hoznia mar az ebéd-
nél, — beleegyezett hat az uzsonazasba.

Tafotdékban most sem ébredt fol a lelkiis-
meret : az uzsona nem allt egyébbdl, mint kavé-
b6l meg >abbdl« a sajtbdl.

Pafota végképen elveszté az igaz kollegai
hiség létezésérél a mai napig taplalt hitét.

Azutan pedig, mialatt a holgyek ottben ké-
szl6dtek, Tafota meg a pinezében jart (mert a
szakacsné egyorai sétaid6t kapvan, nem volt més
aki lemenjen egy ital »Sz. Janos aldasaért*) —
kiment a satorba a szivarszopékajéért, hol az el-

arult kollegasdg megboszulasarél  mormogvan
magaban valamit, olyasmit vitt végbe, amit Ugy-



344

sem hinnének el — hat le sem irok s amiért ké-
s6bb félora malva, mikor Tafotaéktdl val6 igen
szivélyes bucsuvétel utdn mar ki tudja hol jarha-
tott a csaladjaval, egy egész.en artatlan lény, a jo-
raval6 majoros Széavaja, vonatott kemény felelGs-
ségre Tafotané Aaltal.

Pafota ezalatt valami okndl fogva megval-
toztatvdn ama tervét, hogy majd a politikus krajz-
lernal rantott-csibéztesse meg a csaladjat, a gya-
logtiba esé svabhegyi »Csillag« kocsmaba szélt
be, honnét egypar hosszunyaku (veggel jott ki
kiinvar6 csaladjghoz, melyet a kocsma mdgott a

fak alad telepitvén, visszafojthatlan elragadtatasba
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ejtett, elvarazsolvan a taskajabol a sult pulykat,
mely mint mond4, olyan ellenallhatlanul mosoly-
gott ra a Csillag-kocsmarosné konyhaasztalardl,
hogy lehetetlen volt meg nem vennie.

Masnap aztan, amint az egy bizonyos halal-
ként pontosan elérkezett hivatalos 6rdk megint
itt voltak, a két kollega a tegnapi feledhetlen
nap &ltal tokéletesen helyredllitott régi szivélyes

kollegasdg Oszinte nyéjassagdval mondott egy-
masnak joreggelt S kés6bb, elfoglalvan irdaszta-
laik el6tt a hivatalos teend6k annak rendje-mddja
szerint vald6 megtétele érdekében megkivantato
szabalyszer(i helyzetet, szokott buzgalommal ne-
kildttak a munkanok, félszemmel id6rél-idére
hatrafelé sanditva, és vidam furfang és szivszo-
ritd aggodalom kozt véltakozd toprengéssel kér-
dezgetvén onmagukban kélon-kilon:

»Vajon sejti-e,*hogy pulykank is volt?!*
»Vajon sejti-e, hogy mi ettik meg amit az
illend6ségnek kellett volna magaval hoznia?!*
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Es az6ta m.nden talalkozasukkor, aszerint
amint egymas tekintetébdl az egyik vagy masik
lehetéség valoszinliségét vagy valo6szin(itlenségét

SZORNYU

Bekapp lord olyan hirben allt Londonban,
hogy akinek valami dolga akadt vele, hat el6bb
megcsinalta a végrendeletét.

0 ugyan nem valogatott az embernek az
orra meg a file kdzott, hanem leszelte eg'yvégté-
beti mindakett6t. Ha akarta, hat meg is borot-
vélta az ellenfelét vjvaskdzbén. S6t annak kilon
kivansagara ugy is tudott ékelni, hogy kétfelé
hasitotta a kardjaval, mint egy Bouilloni Gott-
fried.

Aztdn nem is kellett valami nagyon faradni
érte, hogy érdemessé tegye magat valaki a lord
altal val6 folaprittatasra, elég nagy érdem volt
ra egy gorbe tekintet, hogy a lord egyenest fol-
nyarsaljon akarkit nyomban.

Féltek is t6le, — mert azonkivil meg ak-
kora nagy bajusza volt, hogy még! — Kényes is
volt erre a bajusz-elefantra, 6rokké azt kentefente,
és udvari poétat tartott neki, akinek verseket
kellett irni hozza minden hajnalra.

Ugyanabban az id6ben egy masik nevezetes
lord is uralkodott Londoban, aki meg hires volt
a gavalléri csinyekrél. Annyira vitte a hirét, hogy
akarmi szellemdus bolondsag fordult el6 a varos-
ban, mingyart rafogtak Keeflee lordra, mar aho-
gyan t. i. hittak.

A francia kovet egyszer balt adott, melyre
természetesen mindakét nevezetes gentleman is
hivatalos volt.

Ejfél felé sokan gydltek &ssze a kartyazo-
teremben. Bekapp lord is itt volt. Fogott maganak
egypar fiatal gavallért, kiket egy sarokba szoritott,
és udvaroltatott velik a bajuszanak.

Akar egy cethal is megirigyelhetné!
Extra van teremtve 1

Ugyan, mennyiért vagna le, lord?

En ezért a kis vilagért sem véagnam le
ezt a nagy bajuszt.

— Hat mastdl le hagyna-e vagatni?
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vélik olvashatni: mindegyik kulén-k6lon joizdn
a markaba nevet, vagy mindegyikben meghdl
a vér.

FOGADA S

Bekapp lordot a gdrbe guta kornyékezte,
nagyot fajt, mit6l a német kovetségi titkar rog-
tén nathat kapott.

Dehogy nem vagna le, lord, csak uagy
mondja! — szélt oda konnyedén Keeflee lord az
egyik jatszo6-asztaltol.

Bekapp lord avval felelt erre, hogy mérgé-
ben harom fiatal gavallérnak taposta 6ssze a tyuUk-
szemét.

— En fogadok, hogy az a bajusz kéthét
mulva nem lesz ott! — folytatta ezt a rémité
parbeszédet Keeflee lord hallatlan vakmerd@séggel
tovabb.

Bekapp lord avval mar tisztaban volt maga-
ban, hogy okvetetlen bekapja ezt az eszeveszett
vakmerd6t? de még csak az irdnt nem latszott tisz-
tdban lenni egészen, hogy melyik végérél fogjon
hozza.

— Nos, tetszik hallatlankodott tovabb az
a Keeflee 16id, nyilvan az életével jatszva.

A jelenvoltak mind megkapaszkodtak egy-
masban, hogy hanyatt ne essenek.

— Ecer font? — (Keeflee lord megbolon-
dult )

— Huh!

— Kevés? Bocsanat! Tehat Kétezer?
(Keefbee lordnak cupasz!)

— AIll — menydérgé tajtékozva Bekapp

lord.

Aztan rohant ki, mint egy féldindulas, bém-
bélve mint egy tlzokadd-hegy.

— Keéthét és kétezer font! — sivitotta utana
Keeflee lord.

Eszel6sség! Istenkisértés! szérnyiukodott min-
denki.

Keeflee lord pedig bemenet a tanczterembe,
és kering6re kérte miss Sawtaarltawt.

Azon az éjjelen a nagy ijedtség miatt sokan
nem aludtak.

— 1
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Masnap egy tudés hazafi (anglius hazafi)
kiszamitotta hany masodpercz még Keeflee lord-
nak az élete.

Ugyanazon a napon Keeflee lord 40 szerel-
meslevelet kapott. Ezeket el kellett intézni. Mi-
kor az utols6 ellenfelét is elpusztitotta, hazament.
Utkézben egy nyomdaba szolt be, hol vérds zold
és sarga papirosra nyomtatott iooo darab hirde-
tést rendelt meg, ilyen tartalommal:

»Aki Bekapp lordnak a bajuszat (lakik itt meg
itt) io nap alatt barmi uton-médon a kezembe
juttatja, 200 fontot kap jutalmul. Keeflee lord
(lakom itt meg itt)*

Még kisem volt nyomtatva,
hajbakapott rajta t. i.

két szedd mar
a 200 fonton; mely &ssze-

A TERMESZET KEBLEN.
C

Breke Bandi az uradalom hegyes vidékeirdl
annak lapalyos vidékére helyeztetvén at csordas-
nak, mingyart a legels6 napon, amint egy mocsar
mellett legeltetve a bocskorat foltozna, hat csak
megzendil am a mocsarbol a fiatal békdk brekeg6
khérusa.
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gér hat lordot minden cserebdkostul ki lehet ir-
tatni, nemhogy egy bajuszt, ha még Bekapp is a
gazdaja.

Maésnap a hirdetés ott terjeszkedett a fa-
lakon.

Bekapp lord pedig pancélt 6ltétt magara.

A hét vége felé mar el kellett torlaszoltatnia
a hazat.

A masik hét elején minden cselédjét az abla-
kon volt kénytelen kihanyni.

A tizedik napon kapitulalt.

Keeflee lordhoz pedig, amint pamlagan csibu-
kozott, egyszercsak hozta am ezlst talcan az inas a
hires bajuszt, a 2000 fontba takarva, Bekapp lord
levelével: >Itt van, slsse meg!*

Breke Bandi a dallamos brekegésben
nevét vélvén emlitetni, joindulattal kérdi:
— Mit akarsz, nyomorult para?

Mire a legdregebbik, a tobbié kdézal kivalt-
képen kihallatsz6 vastag hangon kérdez6skddik,
téle az ismeretes béka-szdlasmadd szerint:

— Breke! Breke! Mit varrsz ?
varrsz ?

Breke Bandi, bebizonyitvan hogy maris egé-
szen otthon van az e vidékbeli tajszélasban, nagy
komolyan odafordul:

— Hat a bocskoromat foltozom !

sajat

Mit

M ikor sok az tso.

Hihetetlen sok volt mar a- es6 a falu ha-
taraban.

A\ eldljarosag atlatta, hogy e\ ellen kell tenni
valamit.

Osszelilt hat, hogy elhatarozza, mit kellene
tenni.

Hanem sok elpocsekolt draga szébeszéd da-
czara, nem akart sehogysem Kkislilni a bolcs ha-
tarozat.

Hanem végre mégis csak Kisilt, kimondatvan
hatarozatul, hogy:

I. E mar sok.

Il. De ha tébb lesz, arr6l meg mar
tehetlink.

nem
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HAZAJOVET A PINCZESZERROL.

Oregbir6 uram, meg a nétarius uram egy,
pincjesjeri hivatalos kiklldetés utan, olyan allapot-
ban tartottak hazafelé, amilyennél masformaban
joraval6 ember nem is szokott ha\aindulni a sz616-
hegyrél.

llyenforman esett meg a\tan, hogy Oregbir6
Iuram egy elég szélesnek latszd, de keskenynek ki-
\ deriili dilouti padlérél egészen varatlanul a pocsé-
taba esett, és nem birvdn a maga emberségébdl

talpra allni semmiképen, a noétarius uramat kérte
mindneképen, hogy emelnéfo | valamiképen.

A notarius, e\t a torténeti igazsadg kedvéért je-
gyendk fol, — d&siinte jos\dndékkal akart eleget
tenni bird uram kivansaganak, de sajat rogygyo-
né inai minden eféle kisérletnek ellens\eglilvén, utébb
is a\t mondta, — megcselekedvén egyuttal amit mond
— hogy:

— A\t bii én meg nem ehetern, Oregbiro
uram,- hanem inkdbb — mert a mar mégsem ille-
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nék, hogy itt magara hagyjam kegyelmedet, —
magam is kegyelmed mellé [d(l6k!

KANIKULABAN.

— Ugyan, jegyz6 ar, hogyan vehetett mar
magara téli békést ebben a forrdsagban?

— Hehe ! Kérem aldzatosan ! De tessék csak
ide nézni: nyari kabat van am alatta!

SZERKESZTOI SUBROSA-
Sarospatak. Sz. J. Egy bevalt. — Eger. Sz. I. Véarjuk

a vélaszt. — Budapest. S. B. Talan atdolgozzuk. — B—.
»A zavar*. — S.-Ujhely. R. T. — Koszeg. »Leéanyok
Osszeeskiivése*. — Temerin. »Csodabogarak«. — Pusz-

ta-T. »Csodabogar«. — Kecskemét. L. V. Nem kozolhet6k.
— Budapest. H. I. Kett6t kivalasztattunk. — T. R. >A cs6-
kavadaszat.* — z—1 >A holdkéros* stb. — G —v. »Miifor-
ditdsok*. Kathedrai bolcsesség* — nem kozolhet6k. —Dein.
»A szamarhid. Arany lanczomhoz.« — Bp. »Mennyit ér egy
ledny.* — »Hogyan jutottam én a szentek k&zé.* — »Mind
itthon vannak.* — >A kalomista varju.* — »Elegidk.« »Mi-
kor legjobban duzzag.* — »Nem nekiink valék.* —» A sze-
me meg a fiile. * — »Csillaghullas., Sir a patak. Ha elhagy-
tal.* — »A titkos hazassag.* — »Atugortac. — »Ki van a
padlason.* —m»Az uj Jeruzsadlem.* —Es a tdbbi, emlitetle-
nil hagyott dolgozatok nem kézdlhetdk.

£29" Lapunk f. hd i4-iki szama hibas sorszammal
lett ellatva. Helyes sorszama : 1100.
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megujitani sziveskedjenek, nehogy a lap szét-
kuldésében fonakadéas torténjék.
Az el6fizetések — legczélszeriibben posta-

ELOFIZETESI FOLHIVAS

utalvdnynyal — az »Athenaeum« kiaddéhivata-
U S T O K O S « laba kildendék.
7 El6fizetési ar:

Az

olvaséinkat, hogy az

talajdcnoa éa felel6s szerkeszt6;
JOKAI MOR.

Statiéntcza HO-ik szam alatt

Temesvary Méricz

czipo-gyara
Budapest, kirdly-uteza 2. sz-
6rozv-haz.
A téli szukségletre a anl nagyban és
kiC'inyben:

Holgyek szamara :

Nemez pongyola czipdket min-
den szinben sarokkal és cs-kor-
ral 1 frt 80 kr.

Eberlaszting vagy bor-ozngos
topanokat magas vagassal, a I. g-
tinomabbau kiallitva 3 frt.

uj évnegyed kozeledtével folkérjik t.
el6fizetéseket miel6bb

Bnoapest, 1*79.
NYOM. AZ ,ATHENAEUM* NYOMD

(Atheuarum-épilet.)

H

Czugos bortopanokat, erés chag-
rin vagy bornyublrbol vere nemez
béléssel, sze elve. Dnpta talppal, esés
idében tartés 3 frt 40 kr.

Urak szamara :

Topanyokat, bomyu vagy bagaria
b6rbdl, szeg/.ett és sréfolt duplatalp
pal igen erés .. 4 frt

Topéanyokat orosz lakkbérbadl,
szegezett dupla talppal és sréfinun-
kaval, munkaba és esGs idGben
Valo ieicceeeee 4 frt 80 kr 1

Térdcsizmaka*, dupla bagaria bér-
bél haromszoros csavarral ellatott
dnpla talppal vizmentes 8 frt 80 kr

Ugyanaz orosz lakk bagaria bér-
b i 12 frt

Megrendelések postai utanvét vagy az
Osszeg bekiildése mellett a legponto-
sabban me”~kiildetnek.
Kimerité arjegyzékek intvén.

i
1

oktobert6l— deczember végéig . 2 frt.
Az ,Ustokos" kiado-hivatala.

Hirdetések felvétetnek:
GOLDBERGER A W
hirdetési irodajaban
Bld -pest, Szervita-tér 3 szam.

Rajzolja

JANKO.

IRDETESEK

A
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Sérvben .szenveddk

Gérmendesitett levelekre készséggel és dj nélkil kapjdk a Stnr-
zenegger Gottl.-féle kiillonben artalmatlan altesti sérvkenOCS Ki-
meritd hasznélati utasitdsat Sturzenegger Gottl.-ndl Herisau
(Svéjcz), mely utasitashoz tokéletesen gyogyitott szamtalan Ki-
tnd bizonyitvanya és hala levele van mellékelve. — Szétkildés
minden orszagban. — Egy fazék kenécs ara 3 frt 20 kr.
Kaphaté Formdagyi Fr. gydgyszerésznél »a szliz Maridhoz.
Budapesten és Weiss Jozsef-nél Mohrenapotheke Becs, Tuch-
lauben 27.
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